A Thig Na Tit Orm|

Saol Scoile: Nior thaitin na ceachtanna scoile (fessons) le Maidhc. Bhi an scoil thar a bheith

dian fado toisc go raibh an pionds corprach (corporeal punishment) f6s i bhfeidhm. Bhi eagla
ar gach duine roimh an 'maistir’ mar ni raibh drogall air (he wasn’t reluctant to) Usaid a bhaint
as an bhfuinseog (the ash). Is maith is cuimhin le Maidhc (he remembers well) cuairt an chigire
(inspector), agus bhi tine ar a chraiceann (on edge) an la sin. Nior thaitin an scoil leis, ach
rinne sé cairde maithe ann agus bhi ainm aige mar ‘thogalai triobloide’ (trouble maker). Theip
air sa scrudu iontrala (entrance exam) don mheanscoil, agus ansin cheap sé go raibh sé saor
ach bhi smaointe difriila ag a mham, agus chuir si iachall air dul chuig an gceardscoil
(tradeschool) sa Daingean. Faoi deireadh, chuaigh Maidhc ann agus bhi sé an-shasta sa
cheardscoil. Bhi an-bhéim (emphasis) ar na habhair phraicticila agus bhi Maidhc go maith ag
obair lena lamha. Rinne sé tionscnamh adhmadoireachta (woodwork project) agus rinne an
rang naomhog. Cé nach raibh moran suime ag Maidhc sa scolaiocht, bhlathaigh sé (he

blossomed) sa cheardscoil.

Saol Teaghlaigh: Bhi an-chion (fond) aige ar a mham. Ba dhuine Udarasach, ciallmhar agus

tuisceanach i. Chaith si na briste sa teach! Bhi ionchais arda aici (high expectations) do
Mhaidhc. Ba mhian léi go mbeadh sé ina mhuinteoir agus da bhri sin, rinne si a dicheall (she
did her best) € a spreagadh i dtreo na leabhar (fo push/encourage him towards the books).
Afach, ni raibh spéis da laghad ag Maidhc i gcursai scoile agus mar sin bhi siad in adharca a
chéile (at loggerheads) 6 am go ham. Bhi rin daingean aici (determined) nach mbeadh

Maidhc ina ‘sclabhai sluaiste’ (s/lave of the shovel). Ag an am, bhraith Maidhc go raibh sé faoin
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ordog (under the thumb) ach, nios déanai, thuig sé gur thug si comhairle mhaith do6 (good

advice).

Bhi caidreamh deacair aige lena dhaid. Ba dhuine lasanta (fiery), tostach (taciturn) agus
traidisiunta é. Bhi eagla ar Mhaidhc roimhe mar nuair a bhi sé i dtriobloid, thug a dhaid
bascadh (beating) pianmhar doé. Freisin, choiméad a dhaid a lan rudai leis féin. Mar shampla,
nuair a fuair Maidhc an bosca ceoil, bhi iontas (@amazement) ar gach duine go raibh daid in
ann é a sheinnt. Duirt a bhean chéile, “Taim posta leis an bhfear sin le fiche blian agus ni
raibh fhios agam go raibh néta ina cheann”. D'oibrigh a dhaid go dian dicheallach (very hard)
chun bia a chur ar an mbord agus chun rudai eile a sholathar (provide) d6. Bhi an obair an-

deacair ag an am, mar ni raibh aon innealra (machinery) ann.

Bhi cupla dearthair ag Maidhc, ach bhi siad nios sine na sise agus chuaigh an chuid is mo
doéibh ar imirce (most of them emigrated). Bhi dearthair amhain, Paidi, ag obair don
chomhairle contae, agus bhi na spéiseanna céanna acu (same interests), mar shampla,

cheannaigh siad an bosca ceoil le chéile.

Caitheamh Aimsire: O thaobh caithimh aimsire de, bhi an ‘bothantaiocht’ (house-visiting)

go mor chun tosaigh. Istoiche (at night), théadh daoine 6 theach go teach ag insint scealta, ag
imirt cartai, ag 6l agus ag seinm ceoil traidisilinta. Bhi clpla daoine i ngach ceantar agus bhi
ainm in ard acu (good reputations) don scéalaiocht. Tugadh ‘seanachai’ doibh (they were

called seanachai), agus cuireadh failte mér rompu i ngach uile ait a chuaigh siad.

Bhi Maidhc an-tdgtha leis an bpeil ghaelach. D'imir siad gach la tar éis scoile agus ag am din.
Bhi na cluichi an-gharbh (very rough) mar ni raibh aon rialacha no6 réiteoir acu. Ni raibh aon
trealamh (equijpment) acu agus d'Usaid siad liathroid bheag rubair agus clocha mar chuailli
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(rocks as goalposts). Afach, bhain siad sult as, agus sa mhéanscoil bhuaigh scoil Mhaidhc an

chraobh chontae agus an chraobh naisiunta.

An Ait: Rugadh agus togadh Maidhc i ngaeltacht Corca Dhuibhne i gcontae Ciarrai. Gan aon

ago, bhi an bochtanas (poverty) le feiscint go fortleathan (widespread) sa cheantar. Nuair a bhi
Maidhc ag fas anios (growing up). Ni raibh moran airgid no earrai acu ach bhi an muintearas
(community spirit) ann ina hionaid (instead) agus an bréd duchais beo beathach (al/ive and
well). Ni raibh aon leictreachas ann, ni raibh a lan aiseanna ann agus ni raibh ach dha raidié sa
pharadiste! In ainneoin seo (despite this), réitigh gach duine le chéile (everyone got on well
together) agus bhraith siad ar a chéile (depended on each other) freisin. Bhi na comharsana i
gconai ag faire amach do gach duine eile (watching out for) agus bhi siad lan sasta na rudai a
bhi acu a roinnt (fo share). T6g mar shampla, an raidio. Nuair a bhi Ciarrai ag imirt i bPairc an
Chrocaigh, thainig slua mér chuig teach Mhaidhc, bhailigh siad le chéile sa seomra sui agus
d'éist siad leis an trachtaire (the commentator). Chloisfea bioran ag titim (@ pin drop) sa
seomra! Uaireanta nuair a thainig an iomarca daoine, d'oscail siad an fhuinneog agus sheas
daoine lasmuigh, sa ghairdin ag éisteacht leis. Léirionn an eachtra seo go raibh daoine an-

chompordach lena gcéile.

Nuair a bhi Maidhc 6g, bhi cult eacnamaiochta (economic downturn) ag reabhadh trid na tire
agus bhi gach ait ag fulaingt, an ghaeltacht ach go hairithe (especially). Bhi na haiteanna seo
ag dul i léig (declining) agus bhi an rata difhostaiochta ag ardu as cuimse (rising greatly).
Bhraith daoine ar iascaireacht agus ar fheirmeoireacht (fishing and farming). Ni raibh aon
fhostoéiri méra (big employers) in aice laimhe. Da bhri sin, ni raibh an dara rogha ag an-chuid

daoine (a /ot of people had no other choice...) ach an bad ban a thogail (fo emigrate) thar
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lear, ag lorg oibre. De ghnath (usually), ni fheicfidis an ghaeltacht riamh aris (they would not

see the Gaeltacht ever again).

Ar an iomlan, bhi saol crua ach sasuil acu i gCorca Dhuibhne.

Stil: Trid na dirbheathéaisnéise (autobiography) ar fad, Gsadideann Maidhc gnathchaint na

ndaoine. Usaideann sé canudint na Mumhan (munster dialect) agus is cuma leis faoin
gcaighdéan oifigitil (the official standard Irish). Da bhri sin, ta rithim nadurtha, draiochtuil le

chloisteail ann.

Is scéalai den chéad scoth é. Ta sé éasca Maidhc a shamhlu (fo /imagine) ag insint scéalta
duinn cois tine. Ta a stil scribhneoireachta simpli ach beo briomhar (/ively). Ta cuid de na
heachtrai (some of the incidents) thar a bheith greannmhar, tdg mar shampla an eachtra leis
na tincéiri, scéal na ndubh agus a chéad 14 ar scoil. Ni féidir ach gaire amach 6s ard (you can't

but laugh out loud).
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